PROTARGET 4-16X40MM SFP RIFLE SCOPE - 4-16X40MM SFP MIL
DOT RETICLE BLACK

Simmons ProTarget Riflescopes offer tactical scope performance at an
unbeatable price. Scopes are ready out of the box to attach to your firearm
with the included rings to hold it snugly in place. It also includes flip-up scope
caps that protect the glass and can flip out of the way at a moment's notice.
The optics are waterproof, fogproof and shockproof, and feature fully-coated
lenses - which means crisp, bright images in all conditions. Exposed Mil turrets
for quick, in-field adjustments Mil-Dot reticle provides simple windage,
elevation holdover 30mm rings included for easy, out-of-box setup (medium
rings for 40mm objective; high rings for 44mm objective) Flip-up scope caps
included for superior lens protection Side focus ensures perfect focus at
variable magnifications (4-16x and 6-24x only) Fully-coated lenses for ultra-
clear, ultra-bright images Waterproof, fogproof and shockproof for the utmost
in reliability and durability

Attributes

Name: 4-16X40MM SFP MIL DOT RETICLE BLACK
Manufacturer: SIMMONS
Product no.: 100046133
Mfr. No.: SIM41640
Battery: None

Click Value: 1/10 MIL
Click Value: 1/10 MIL

Eye Relief: 3.50"

Finish: Black

Focal Plane: Second
[llumination: No

Max Magnification: 16x
Min. Magnification: 4x
Model Number: ProTarget
Objective Size: 40mm
Reticle: Mil-Dot

Tube Size: 30mm
Weight: 20.1 oz

¢ Delivery weight: 0.88kg

e UPC: 045618000141

Item details

US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise fur das PROTARGET
416X40MM SFP Zielfernrohr

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf des PROTARGET 416X40MM SFP Zielfernrohrs von Simmons. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine hohe Leistung und Zuverlassigkeit zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Zielfernrohr auBerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie das Zielfernrohr regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Tragen Sie beim Umgang mit Feuerwaffen immer die entsprechende Schutzausristung.

Achten Sie darauf, dass das Zielfernrohr nicht durch extreme Temperaturen, Feuchtigkeit oder St6Re
beschadigt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr korrekt an lhrer Feuerwaffe montiert ist, um ein Verrutschen oder
Losen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die Klappdeckel, um die Linsen vor Schmutz und Kratzern zu schitzen, wenn das
Zielfernrohr nicht in Gebrauch ist.

e Vermeiden Sie es, das Zielfernrohr zu stark zu belasten oder zu driicken, da dies zu Schaden fiihren kann.

e Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Einstellungen und die Schérfe, um eine optimale Sicht zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie das Zielfernrohr nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:

1. Nehmen Sie das Zielfernrohr und die im Lieferumfang enthaltenen Ringe aus der Verpackung.

2. Montieren Sie die Ringe sicher auf der Montageschiene lhrer Feuerwaffe.

3. Setzen Sie das Zielfernrohr in die Ringe ein und ziehen Sie die Schrauben gleichmaRBig an, um eine
sichere Befestigung zu gewahrleisten.

4. Stellen Sie sicher, dass das Zielfernrohr in der richtigen Position ist, um eine optimale Sicht zu
bieten.

¢ Verwendung:

Stellen Sie die VergréRerung des Zielfernrohrs auf die gewiinschte Stufe ein (4x bis 16x).
Nutzen Sie die Seitenfokussierung, um die Scharfe bei variablen VergréRerungen anzupassen.
Verwenden Sie das MilDotAbsehen fir prazise Wind und Héhenkorrekturen.

Halten Sie das Zielfernrohr sauber, indem Sie die Linsen regelmaRig mit einem geeigneten
Reinigungstuch abwischen.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Zielfernrohr und die Verpackung gemaR den lokalen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgerate.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Batterien (sofern vorhanden) umweltgerecht entsorgt werden.



¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem PROTARGET Zielfernrohr wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
an den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmalig die EU Safety Gate
Plattform Uberprifen, um Informationen Uber Rickrufaktionen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das PROTARGET 416X40MM SFP Zielfernrohr entschieden haben. Wir wiinschen
Ihnen viel Freude und Sicherheit bei der Nutzung!



PROTARGET 416X40MM SFP RIFLE SCOPE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the PROTARGET 416X40MM SFP Rifle Scope. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new scope. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the scope is used only for its intended purpose, which is to enhance the accuracy of your
firearm.

Always handle the rifle and scope with care and respect, keeping safety as your top priority.

Keep the scope and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Regularly check the scope for any signs of damage or wear that could affect its performance.

Be aware of your surroundings and ensure that you have a clear and safe shooting area.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and scope installation.

Specific Safety Precautions for Use

Do not look directly at the sun through the scope, as this can cause serious eye damage.

Ensure that the scope is securely mounted to the firearm before use to prevent accidents.

Be cautious of recoil when firing your firearm, as this can affect the scope's alignment.

Use the scope only in appropriate weather conditions; avoid using it in extreme weather that could
damage the optics.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with a scope.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver
and the included rings.
2. Mounting the Scope:
o Align the scope with the rifle's mounting rail.
o Secure the scope using the included 30mm rings, ensuring it is snug but not overly tight to avoid
damage.
3. Check Alignment: After mounting, check that the scope is level and aligned with the rifle barrel.

Usage

1. Adjusting the Magnification: Rotate the magnification ring to set the desired level (between 4x and
16x).

2. Focusing the Scope: Use the side focus to ensure a clear image at your chosen magnification.

3. Using the Reticle: Familiarize yourself with the MilDot reticle for windage and elevation holdover.

4. Making Adjustments: Use the exposed Mil turrets for quick adjustments in the field.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope in accordance with local regulations regarding electronic waste and materials.
¢ Do not dispose of the scope in regular household waste.
e If the scope is damaged beyond repair, contact local authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or product performance, please consult the manufacturer or the
retailer from whom you purchased the scope. They can provide you with additional support and information.

Thank you for ensuring your safety and the safety of those around you while using the PROTARGET 416X40MM
SFP Rifle Scope. Enjoy your shooting experience responsibly.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir Simmons
ProTarget 416X40MM SFP

Introduction

Merci d'avoir choisi la lunette de tir Simmons ProTarget 416X40MM SFP. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser votre lunette.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la lunette est correctement installée sur votre arme avant de I'utiliser.

Ne jamais utiliser la lunette si elle présente des dommages visibles.

Gardez la lunette hors de portée des enfants et des animaux.

Evitez d'exposer la lunette a des températures extrémes ou a des conditions météorologiques sévéres.
Vérifiez régulierement I'état de la lunette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisation de I'Arme: Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que vous ne souhaitez pas tirer.
Assurezvous de connaitre votre cible et ce qui se trouve derriére elle.

* Réglage des Turrets: Utilisez les turrets Mil exposés pour effectuer des ajustements rapides. Ne pas
forcer les réglages.

* Protection des Lentilles: Utilisez les capuchons de lunette rabattables pour protéger les lentilles
lorsque la lunette n'est pas utilisée.

« Conditions d'Utilisation: Evitez d'utiliser la lunette dans des environnements ou la visibilité est
compromise.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o

Retirez la lunette de son emballage et vérifiez qu'elle est en bon état.
Utilisez les anneaux de 30 mm fournis pour fixer la lunette a votre arme.
Assurezvous que la lunette est bien alignée avec le canon de I'arme.
Serrez les vis des anneaux de maniere sécurisée, sans forcer.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Utilisation:
o Réglez le grossissement de la lunette entre 4x et 16x selon vos besoins.

o Utilisez la mise au point latérale pour ajuster la clarté de I'image.
o Vérifiez régulierement les réglages et effectuez des ajustements si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Ne jetez pas la lunette avec les déchets ménagers.

¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements optiques.
¢ Sila lunette est endommagée, contactez un professionnel pour la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les autorités



locales ou les plateformes de sécurité des produits en ligne. Assurezvous de rester informé des mises a jour
concernant les rappels de produits via le systéme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives et précautions, vous contribuerez a garantir une utilisation slre et efficace de votre
lunette de tir Simmons ProTarget 416X40MM SFP. Merci de votre attention et soyez en sécurité !



PROTARGET 416X40MM SFP RIFLE SCOPE
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa PROTARGET 416X40MM SFP RIFLE SCOPE tuotteen kayttéohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tai rikkinaista tuotetta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja kiinnityksia.

Pida tuote poissa kosteista ymparistoista, ellei se ole erityisesti suunniteltu vedenkestavaksi.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kiikarin asennus on tehty oikein ja etta se on tukevasti paikallaan ennen kayttda.

Al3 suuntaa kiikaria kohti ihmisia tai elaimia. Kayta sitd vain laillisiin ja turvallisiin tarkoituksiin.

Ole varovainen, kun saadat suurennusta tai tarkkuutta. Ala kayta liiallista voimaa.

Valta kiikarin kayttéa daarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumimyrskyssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnita kiikari mukana tulevilla renkailla aseeseesi. Varmista, etta se on tiukasti kiinni.
o Aseta kaantyvat tahtainkapselit paikoilleen suojataksesi linssia.
o Tarkista, ettad kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

2. Kaytto:

o Suuntaa kiikari kohteeseen ja saada suurennusta tarpeen mukaan (4x 16x).
o Kayta MilDotristikkoa tuuli ja korkeussaatdjen tekemiseen.
o Varmista, ettd nakyma on kirkas ja terava. Jos linssi on likainen, puhdista se varovasti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

« Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen. Tarkista, onko alueellasi erillisia kierratysohjeita tai
paikkoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Tarkista myds
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Pida tama kayttéohje tallessa tulevaa kayttéa varten. Turvallinen ja vastuullinen kayttd varmistaa, etta voit
nauttia PROTARGET 416X40MM SFP RIFLE SCOPE tuotteen eduista pitkaan.



Navod k bezpecnému pouzivani puskohledu
PROTARGET 416X40MM SFP

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili puskohled Simmons ProTarget 416X40MM SFP. Tento dokument obsahuje dlleZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu v souladu s evropskymi bezpecnostnimi
normami.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim puskohledu si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte puskohled mimo dosah déti a zranitelnych osob.

e Zkontrolujte, zda je puskohled spravné namontovan a zajistén pred kazdym pouzitim.

Pfi pouzivani puskohledu dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani.

V pripadé poskozeni puskohledu nebo podezieni na jeho nebezpelnost, prestaite ho pouzivat a
kontaktujte odbornika.

7 d

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfi manipulaci s puskohledem se ujistéte, ze je zbran vybita.

¢ Nikdy nesméfujte puskohled na lidi nebo zvifata.

e Pouzivejte puskohled pouze v souladu s jeho uréenim a doporu¢enymi hodnotami zvétseni.

¢ V pripadé Spatného pocasi (napr. silny dést, snih) se vyhnéte pouzivani puskohledu, pokud neni uréen k
pouziti za téchto podminek.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k instalaci

o Ujistéte se, Ze mate potrebné nastroje a prislusenstvi (krouzky, Srouby).
o Zkontrolujte, zda je puskohled neposkozeny.

2. Instalace puskohledu
o Pripevnéte krouzky na puskohled podle pokyn( vyrobce.
o Upevnéte puskohled na zbran a ujistéte se, Ze je pevné zajistén.
o Zkontrolujte, zda je puSkohled spravné zarovnany a nastavte ho do poZzadované polohy.

3. Pouzivani puskohledu

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte zaostreni a zvétseni.
o Pouzivejte bocni zaostieni pro dosazeni jasného obrazu.
o Upravte Mil véze pro rychlé Gpravy v terénu podle potreby.

Pokyny pro likvidaci

e Puskohled likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je puskohled poskozen, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu ohledné bezpecnosti a pouzivani puskohledu se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme za vas nakup a prejeme vam bezpeéné a Uspésné pouzivani puskohledu Simmons ProTarget
416X40MM SFP.
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